gospodarske,

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 8 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr., za etrtleta 90 kr.
posiljane po posti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gold. 20 kr., za &etrt leta 1 gld, 15 kr,

V Ljubljani v sredo 29. marca 1871.
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Gospodarske stvari.

Oklic kranjf;kim gospodarjem.

Kranjska kmetijska druzba je dobila drZavno pod-
poro tudi za povzdigo svinjske reje. Ker pa za to,
da se zdatno zbolj8a naSa svinjereja, ni boljSega sred-
stva kakor je ta, da v deZelo dobimo tisto angleiko
pleme, ki se Suffoliko imenuje, zato je s pripomodjo
pNovicam® znanega kmetijskega uditelja Feuserja na-
kupila Suffolikih mladih, 2 do 5 mesecey starih
mrjas¢ekov in svinjic, ktere bo pod ceno, po kteri jih
je druzba kmetijska kupila, na prodaj po poti drazbe
(licitande) postavila.

Ta prodaja bode v sredo po véliki nodi, 12.
dne prihodnjega meseca aprila, dopoldne od 9. do
10. ure na pristavi gosp. odbornika P. Lasnika pod
RoZnikom (Rosenbach). Prodajala se bode ta Zivinica
le sparoma, to je, en mrjasec in ena svinja, in proti
temu, da se koj na mestu plada, in kdor jo je kupil,
da tudi koj seboj vzame.

Glavni odbor c. k. druzbe kmetijske
v Ljubljani 26. marca 1871.

Ha) so Suffolkovei in zakaj so tako dobri?

Da nagi gospodarji, kterim je Suffol¥ko pleme
prefiCev Se neznano, poznajo to pleme, povemo jim
sledece:

AngleZi so tudi mojstri v svinski reji. Izdelali
50 se ve¢ imenitnih plemen, ki imajo svoja imena od
tistega kraja, kjer so domad.

Med Zlahnimi in velikimi plemeni slovijo najbolj
prefi¢i iz Suffolk-a, Esseks-a in Yorshise-a.

Najdebelejsi so Suffolkci. Imenitni so ti presidi,
ki 8o beli, Setinasti, precej dolge glave in velicih, spred
Eobeﬁenih uses, posebno zato, ker se 1) dadé silno ode-

eliti (spitati) in sicer tako, da nekteri v 3. letu %e 8
centov in Se veé vagajo, 2) da vse, kar se jim za
zivez poklada, do zadnjega cemperca obrnejo v slanino
(Speh) in meso, 3) da so trdni in ne zbiréni pri klaji,
in 4) da so svinje zel6 rodovitne. Za popolno spitanje
pa potrebujejo ved ¢asa in obilne klaje; zato more
gospodar, ki hofe ved tacih prascev spitati, z obilno
klajo oskrbljen biti.

- Ni ga boljega pomodka zboljati nafo domado
svinjsko rejo, kakor je ta, da_si premoZen gospodar
omisli angle§kega mrjasca. Ce tudi je veliko draZi,
splaca se kmalu zato, ker z enako mero klaje in v
enakem €asu po angleSkem mrjascu narejeni presici
20 odstotkov veé mesa in slanine zaredé. Pri 2 prascih,

ki sta po 2 centa tezka, ima tedaj gospodar najmanj za
1 cent dobitka ve&, to je v denarjih najmanj 25 gold.

Ker pa si — tako piSe v tej svinjereji skuSeni g.
Feuser — manjsi kmet ne more lahko kupiti drazega
mrjasca, naj vel gospodarjev skupaj si omisli
enega. Ce tudi 10—12 tednov star mrjasCek veljd 30

gold., kedar je za pleme (s 3/, do 1 leta) pripraven pa
velja 70 do 100 gﬂlpd. , 8e ta denar vendar izplada, da
Je svinja le nekoliko mladih vrgla, ker wsako tako
prase je med brati vsaj 5 gld. ve& vredno kakor drugo
navadno prase. To pa soseski, kteri se leto in dan
le 400 tacih praset rodi, vrZe Ze 2000 gold. — in zato
je le enega mrjasca treba, kajti 40 svinjam zadostuje
en mrjasec.

Gosp. Feuser je preradunil, da celo nafe cesarstvo,
ki Steje okoli 8 milijonov pregidev, bi si s plemenenjem
anglefkih prefi¢ev lahko 40 milijonov gld. veé& pre-
mozenja pridobilo, po takem tedaj kranjska nafa dezela,
ki steje blizo 100.000 presi¢ev, blizo 1 milijon gld. veé.

Pr1 reji je pa na to skrbno gledati, da taki mr-
jascl in take svinje, ki smo jih dobili s tem, da smo
anglefkega mrjasca plemenili z domado svinjo, se ne
smejo za pleme obdrZati, kajti taka pomeSana %i-
vina ni ved tako rodovitna in se tudi ne di ved tako
spitati. Treba tedaj, da se na navadno domado

svinjo spui¢a anglefki mrjasec.
(Konec prihodnjié.)

0 gozdnem varstvu.

Spisuje Franjo Padar.
(Dalje.)
IIl. O gozdnik potih in o potrebi popravljati jih.

Slaba pota niso le teZavna in §kodljiva za voznike,
ki les iz gozdov vozijo, temud so tudi za gozdnega
gospodarja nekoristna, ker cena lesa se zavoljo tega
zniza 10 mlademu in staremu gozdu dosti kvara na-
pravi. Vse to ne potrebuje dokazov, ker lahko se raz-
vidi, da tak les, de ga po dobrih potih iz gozda do-
bimo, vefo ceno ima kakor oni, ki se zarad slabih
potov teZko izpeljava. Ceno, ki jo zahtevajo slaba pota,
se odraCuni od lesa, je toraj zguba gozdarskega go-
spodarja.
Slaba pota so pa tudi neposrednje kodljiva. Mnogo
mladega drevja bilo je %Ze poskodovanega s tem, da voz-
niki, ogibaje se grdih potov, so ognili se na mlado
lesovje — in vsak se je Ze lahko prepridal, da stara
drevesa, odrta od koles ali z odtrganimi koreninami,
malo prirastka imajo in kmalu suhe veje dobé. Ved-
krat zapazimo le kako¥no mlako, ktere se vsak voznik




ogne in s tem Skodo dela gozdu, ki je zmirom vedés,
kakor bi bili stroski, ¢e bi se pot popravila.

Gozdar mora na to gledati, da pri mocno izvoZe-

nih potih, kjer je potreba, na obéh stranéh 3 d&evlje
siroke in 2 Cevlja globoke jame skoplje, da je pot bolj
suha in ognitev nemogoca.
Dalje morajo tista drevesa, ki blizo potov stojé,
visoko okleSGena biti, da more zrak do potov priti in
da se tem bolj suSé. Korenine, Stori in kamenje se
morajo previdno skopati in odstraniti, ker se drugade
luknje na potu naredé.

Gozdar mora vse mlake s kamenjem in peskom
zasutl; ako tega primanjkuje, naj jih pa zadela z dre-
vesnimi odpadki, ki naj jih blizo skup deva. Sploh
mora iﬁta tako narediti, da se more po njih voziti, in
bl vsaki, ako ne bi peljal po potu, se po pravici kaz-
novatl smel.

Vsa nepotrebna pota naj se v zadetku in koncéh
z globocimi rovi zapré; smejo se pa tudi nasaditi po
okolis¢inah, in vsak, ki po stranski poti pelje ali jaha,
se kaznuje. (Dal. prih.)

Narodne stvari.

Klic na thI;J*m'jv Hastvi,

Hrvatski in slovenski mili bratje!

Namenili smo v Kastvi dne 21. maja t. . napra-
vit1 ,,tabor“, zato Vam vsem polagamo na srce, da s
svojo nazocCnostjo povisate sijajnost tega dne.

Bratje hrvatski, posebno Vi, dragi Istrani in pre-
bivalci nekdaj daleé¢ slovede Liburnije! ¢&itali in duli
ste o taborih, kakor jih je sedanja leta na dan pokli-
cala bratinska nam Slovenija. — Na¥ tabor pa naj bode
prvi na hrvatskem zemljiidu, in to prav v pokrajini
isterski, kjer si podajata Hrvat in Slovenec bratov-
sko roko. NaS tabor naj budi med Hrvati in Slovenci
zavest, da so sinovi jedne iste matere drage, jedne iste
sirje domovine!

V srcu te Sirje domovine ti leZis, o Liburnija! s
svojim radnim prebivalstvom; na tvoje obale Sumede
vdarja morje jadransko, pripovedajode ti o slavi tvojih
pradedov, ki so bili gospodarji morju, koje bi ti se&aj
radi s silo odvzeli. Tvoje ime in tvoja mo&, o narod!
vozila se je nekdaj v tvojih brodovih po tvojem ja-
dranskem morju!

,y VZE€ mocen na morju
Liburnjan je bil,

Ko Rimljan se barke
Je tesat’ ucil®,

To od nekdaj tvoje morje, o narod! Zivedi na
primorskih obalih in po vseh zemljah na nafem jugu,
kKjer zvoni jezik slavjanski! To tvoje morje mora
zopet s tvojimi brodovi napolniti se, da na novo oZivi
tvoja trgovina in blagostanje tvoje.

Da, o narod! Od slovenske strani gleda na-te

,oneznik; v pokrajini isterski diZze se ti gora ,,Ucka‘;
imb 'ﬂtfani hrvatski pa beli se zred¢i na tebe stari ,,Ve-
ebit’.

Te gore videle so slavo praotcev tvojih; cule so

zvonecl glas jezika njim krasnega, in Suvale gorostarne
strazarice — njihovo narodnost in prava.

Naj tedaj tudi sedaj pridejo bratje nam Slovenci
od jedne, a od druge strani Hrvatski nam pobratimi,
da se zaruZimo, sloZimo in da si roko in srce podamo
za vecno, sveto vez.

Tudi Sneznik, gora Uc¢ka in Velebit radostno bodo
zopet gledali na svoje sinove hrvatske in slovenske, ki
se, kakor nekdaj dedovi njim, zbirajo na ,,taboru u
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KastaviCini, braneéi tu, v srcu slavjanskoga juga,

avo]io narodnost in sv

oja prava, plete€i nove vezi sloge

in ljubavi med Hrvati in Slovenci.

Tako bode se fakti€no podlel izvrievati ljubljanski
program, sestavljen od najodli¢nej§ih domorodcev hrvat-
skih in slovenskih meseca decembra 1870. L.

umi o morje! ZasliSaj in precvetaj na nove o

Liburnija! ker v tvoji sredi zidamo si poslopje pri-
hodnje nam srede! Ziveli Hrvati! Ziveli Slovenci! Zi-

vela isterska pokrajina!

SorediSnji odbor taborja:
France Steidle, predsednik; Anton Rubesa, France
Maroti, KErnest Jelu§ié¢, France Kraljié, France
Sever, Jakob Velikonja.

Poduc¢ne stvari.

Telovadno in boriteijéko imenosiovje.

Sestavil Ivan Z. Vesely, nacelnik ,,Sokola® ljubljanskega.
(Dalje.)

Hickelhang, skljuCena vesa.
Halbe Deckung, polno kritje.
Halbkreis, polkrog.
Halbkreisdeckung, polno kroglo
Hals, wvrat. kritje.
Halte , zdrZatev.
Hand roka.
Handbeugen, roko ugibati.
Handbewegung, gibanje z roko.
Handdrehen, roko obracati.
Handgehen, ro¢na hoja.
Handhabe , rocaj.
Handhang, ro¢na vesa.
Handlage, roc¢na pologa.
Handkreisen, roko kroziti.
Handschieben, roko porivati.
Handschuh, rokaviea.
Handstehen, stoja na rokah.
Handstrecken, roko stezati.
Handwaffe, roc¢no oroZje.
Handwurzel, zapestje.
Handziehen, roko vledi.
Handzug, poteg z roko.
Hang , vesa.
Hangbein, viseca noga.
Hangeln, veskati.
Hangen, viseti.
Hangstiitzschwingen , kolebati
v vesni opori.
Hangiibung, vaje v vesl.
Hangwage, vesna razovka.
Hangwechsel, menjava vese.
Hanteln, naroc¢niki.
Hauen, sekati.
Haupthieb, glavni sek.
Herablassen sich, spuscati se.
Hieb, mah, sek.

Hiebfechten, borjenje na sek.

Innen, notranji, znotraj.

Innendeckung, notranje kritje.

Innenkamm, notranji bod.

.

Hinaufgehen, iti gori.
Hinauflaufen, tec¢i gori.
Hineinlaufen, teéi v —
Hineinspringen , vskociti.
Hinken, Santati, Sepati.
Hinkgang, santanje.
Hinkhiipfen, Santaje poskako-
vati.
Hinkkampf, boriti se sepaje.
Hinkschieben , S8antaje porivati.
Hinksprung, Sepav skok.
Hinkstand, Sepana stoja.
Hinterpausche, zadnji roc.
Hintersprung, skok od zadej.
Hochreichen, segafi.
Hochristhieb, notranji popreéni
sek.
Hochspringen , skakati kvisko.
Hochsprung, skok na kvisko.
Hochtiefsprung, skok na vi-
soko — globoko.
Hochweitsprung, skok na wvi-
soko — dalec.
Hochwippen, kolebati na visoko.
Hockabschwung , odkolebljej w
pocepu.

Hocke, pocep.
Hocken, poceniti.
Hockriesensprung, skok wveli-
kanov v pocepu.
Hockwende, obrta v pocepu.
Hockwippen, kolebati v poCepu.
Holm, drZaj.
Hiiftdeckung, spodnje opreéno
kritje.
Hiifthieb, spodnji opre¢ni sek.
Hiipfen, poskakovati.
Hiipfsteigen, poskakovaje lesti.

L.

Innenkreis, nofranji krog.
Innereblosse, notranje odkritje.
Invasion, vpad.

(Dalje prihodnjié.)
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Slovenske uganjke

in njihov pomen za slovensko mitologijo.
Spisal Davorin Trstenjak,
(Dalje.)
135

Zlat kolovrat,
Vreteno spleteno,

Na motovilo
Dekla mota svilo (Zido).

Kaj je to?

Tudi ta uganjka, znana med S&avnidarji, je osta-
nek miti¢nih nazorov. Uganjka pomeni solnce. Teh
nazorov ne najdemo samo pri Rusih, nego tudi pri
Finih, Nemcih in starih Grkih.

Po starodavni KEddi se nebo veli vetrov tkalec
, windweber®, in mesec in solnce predeta nebeska obla-
¢ila — megle, oblake. Stari narodi so si mescéeve In
solnfeve Zari mislili kot niti, solnéno kolo pa kot
kolovrat in vreteno. Uc¢eni Castrén pife o tem nazoru:
,,Die Vorstellung vom Weben griindet sich offenbar
auf die Aehnlichkeit, welche die Strahlen der
Sonne, des Mondes und der Sterne mit dem Aufzug
des Gewebes haben®.

Nemsike narodne povesti govoré o devici ,,Jungfer
Mundelos*, ktera mutasta prede v hosti (oblakov),
in priéakuje refitve. To ni druga, nego pozimi v meglah
skrito solnce. Slovenci tako imenovane ,,Sommer-
fiden“ imenujejo device Marije prejo, ker devica
Marija je v pogansko-kriéanskih legendah zasela solnéno
boginjo. Grika boginja lune Artemis, sestra solnénega
boga Apolona, se veli: yoveplexezog, in ima zlato
vreteno za atribut, — dokaza po takem dovolj, da
tudi pri Grkih so vladali nazori luno in solnce misliti
81 kot nebesko preljo.!)

I11.

Ziata raca

Lam kobaca,
Ziba, Ziba,
Klice s hriba.
Kaj je to?

To uganjko sem ¢&ul v soléavski dolini, in tudi
znacuje solnce; toraj so si solnce stari Slovenci
tudi predstavljali kot zlato raco. In res ima raco
na glavi solnéni bog Radogost med retranskimi spo-
meniki, in tudi na njegovi darivni skledi je obrazZena.
Ze pri Grkih najdemo, da so si solnéni Zar mislili kot
zlato krilo, perot,?) in solnce kot zlatega tica.
Tudi nemske narodne pesmi solncu davajo zlato pero,
na priliko:

Regen, Regen rusch (rauschl!),

De Konig fahrt to Busch,

Lit den Regen Owergan (Lasst den Regen iibergeh’n).
Liat die Siinn wedder kamm,

Siinn, Siinn kum wedder (wieder)
Mit din golden Fedder.

Pri starih Indih se solnce veli Garudha, ,alata‘
krilata, in bilo je misljeno v podobi orla. Zraven orla,
laboda, sokola, gosi, je tudi raca, utva, bila solnden
simbol, ki plava v nebeskih vodah, v zraénem morji.

') ObsSirnejSe pri Schwartzu ,,Sonne, Mond und Sterne*
str. 233 1itd.
*) Orph. Hymn. Helse yovoénocw asigopsvs mreovysocw.

XXII.

tem Kundrosu, kteri o boZi¢u iz oblakov poluka.
dros pomeni v tem slovanskem narec¢ji meresec. Gotovo
nam pomen besede najbolje razlozi litovski kédndu mordeo,
sansk. khanda, sectio, khandikar, in frusta dissecare,
toraj je knndros, animal mordens, prav prikladno imé za
meresca.

IV,

Zlato prase,
Tam se pase,
Ima kela (Hauer)

Dva debela.
Kaj je to?

Tudi ta uganjka pomeni solnce. Stari narodi so
s1 mislili hudo nevihto kot gonjbo, lov, in solnce
zver, kKtero so gonili in lovili viharni orjaki. V staro-
Skandinavski mitologiji se bog solnca Freyer veli
Gullinborst, goldborst, zlatoiéetinjast, in meresec
je njegov simbol; Ze Finn Magnussen ') je dobro opa-
zil: ,,Sic nomen Gullinborsti Freyeri aproproprium
fuit, pro solis ipsius idolo sive simulacro habito®. Cehi
pravijo, da se o bozi¢u o polnoci pokaze ,zlato pra-
satko® to je, solnce, ki se omladi po zimskem ekvi-
nokeiji. Grimm govori obSirnise o tem simbolu v svoji

mitologiji, kamor svoje bralce napotujemo. *)
(Dalje prihodnjié.)

Lepoznanski del.

Propast srea.
Svobodno po hrvascini posnel Josip Leviénik.
(Dalje.)

Rozina vstane, pokli¢e hisino ter jej mrzlo ukaZe,
naj jej zaSije rokdv, kterega jej je bil mladi lajtenant,
jo med govorom svojim nekoliko prestrastno za roko
prim8i, po naklju¢ji malo natrgal. V drugem pa se je
videlo, da je i1skrenost mladendeva srce Rozinino &e
bolj oledenela, — tuga njegova jo Se bolj okamnela.
Z nogami gazeda blago dut Zenskega spola postopala
je z lajtenantom kakor s kakim smrkolinom. ,,Poslali
ste mi‘‘ — reée mu s hladnim porugljivim glasom —
ynekoliko pesmic; — evo! vradujem vam jih; sluZile
vam bodo morebiti Se kje na korist, ter naklonile vam
ljubav kake prismojene deklice®. Od sramote priigra
solzica potrtemu lajtenantu v oko; al tudi to je za-
pazila trdosréna Rozina, toraj kar porugljivo nadaljuje:
ylej! lej! vojak — kremZak! zares, prekrasno to! Na-
zadnje bilo bi mi Se kmalu morebiti treba klicati sluge
na pomo¢, da bi me resili tacega nenadjanega prizora“.

Tako je Rozina neusmiljeno sramotila zalega mla-
denda, in to vpri€o hiSine. Ni ¢uda, da ga je prijela
zda] srd. Kri mu zavre, strastno seze po britki sablji,
in v hipu zabliska ostra klina nad Ignzinino glavo.
Hisina se od straha zgrudi; al njena gospodidina se ne
gane; mirno in hladnokrvno gleda srditega in od strasti
nadvladanega lajtenanta, ter z rugajo¢im glasom tiho
in polagoma pravi: ,,/To paé je junastvo pred neoboro-
zeno zensko!‘ — Pri teh besedah omahne lajtenantu
roka; — do konca potrt naglo vtakne sabljo v no%-
nico in odide!

Ziadnjikrat je videla ta trenutek Rozina svojega
1skrenega Castilca Zivega pred saboj; kajti drugo jutro
nasli so ga zunaj mesta — mrtvega — vstreljenega.
RazZaljeno poStenje in brezupna ljubezen prignalo je
bilo nesreénega mladenca k samomoru.

Vse mesto, po kterem se je bila ta Zalostinka

') Finn Magnussen Lex. Myth. str. 131.
*) Gorenjesrbske (luZi¢ke) narodne povesti govoré o zla-
Kun-
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blisku enako in 5e z mnogimi dostavki razglasila, britko
je obzalovalo nesrednega lajtenanta, ter oé&itno izreko-
valo mrzenje nad nemilo gospodiéino. Kako gadje srce
pa je res imela ona, kazala je zlasti pogrebni dan. Ko
so namre¢ nesli nesreénega lajtenanta na pokopalide
memo generalove hiSe, gledala je ohola deklica brez-
¢utna skozi okno na sprevod ter igrala se s tifem pa-
pigom. Memogredoce ljudstvo je glasno godrnjalo zoper
tako nesramno podetje. — Pokojnika spremljal je k
grobu tudi nam Ze znani kapitan. Skripajoé z zobmi
gleda Rozino ob oknu, in v osréji probudi se mu misel,
magéevatl rajnega. — —

Ni trpelo dolgo, in kapitan je postal poboénik
(adjutant) generalov, kteremu se je bil kmalu tudi tako
omilil, da je bilo videti, da ne bi mogel Ziveti brez
njega. Ni je bilo pri generalu ne gostbe ne druzbe
brez kapitana, in skoraj vsaki veder nahajal se je v
generalovem domu. Al znal je pa tudi, kedar ga je
bila volja, izvrstno kratkocasiti drustvo. Izveden v
mnogih znanostih, bistroumen, priljuden in ob enem
Saljiv znal je govoriti, kakor da bi mu besede iz ust
cvetele. General sam je bil ves zaljubljen v njega; al
bil je pa tudi njegov adjutant junak, da malo tacih,
spreten, natancen; poleg tega élovek krasen kakor Zivi
Davor , ter izgled ponositega vojni¥kega obna¥anja.
Ni ga pa bilo tudi z lepo bolj gibdnega in urnega pri
sabljl In puSki memo njega; ne boljega jahdda, ne bo-
ljega plavca. Z eno kesedo: kapitan je postal v krat-
kem ¢asu ljubljenec generala in vseh odliénih druitev.
In vendar, — kdor ga je bolj na blizo opazeval, mogel
je spoznati, da ga nobena re¢ od ved ne veseli, ako-

ravno se ni moglo o njem ravno redi, da je otoZen ali
slabovoljen.

Eno vendar je bilo. Kaj neki?
Z domalo generalovo héerjo se je adjutant malo,
da! celo slabo obéil. Bil je sicer proti njej priljuden,
Kedar se je kaj po-

al vendar nekako ¢udno hladan.

menkoval z njo, postopal je z njo bolj kot z otrokom,
nego z odraslo olikano gospodidino, poduéujoé jo in
celé besede jej popravljaje, ako v&asih ni ktere é&isto
pravilno izrekla.

Rozina znala je med drugim res izvrstno risati; pa
tudi adjutant ni bil ni¢ manj mojster ter popolen znalec
v tej vednosti. Album Rozininih risarij je prav po-
gosto leZal na njeni mali mizici, memo ktere je kapitan
pogosto hoditi moral. Ali ga je li sludajno tje pokla-
dala, ali je delala to nalagé, Zeleda, da bi prisel ka-
pitanu v roke, ne bomo tu pretresovali. Neki dan ga
res memo grede v roke vzame, — premetava liste, ter
pogleda dve ali tri slike; potem pa z ustnicama nekako
Saljivo namrdne , album mirno na mizo nazaj poloZ,
ter pri¢ne igrati se z generalovim kuZejem, &e§, kakor
da bi te slike, akoravno so res kazale nenavadno umet-
nisko izurjenost, ne bile vredne njegove pozornosti.
Rde€i Zar preleti o tej priliki kot blisk lici gospodiéini.

Ravno tistega vedera je bila zaproSena, naj do-
macemu drustvu zapoje kako pesmico. Nekako srdito
sede k glasoviru, in njen glas se razlega &arobno in
neizreCeno milo, kakor enako morebiti ¢ nikdar po-
pred. 1o je moral tudi sam kapitan priznati; al on je
E‘Qti svojemu prepri¢anju kazal, kakor da bi to bilo le

a) vsakdanjega. Vsa druzba je pri prvih akordih Ro-
zino Sumede pohvalila; samo adjutant je sedel razmis-
ljen v nekem kotu, ter naglo premetaval papirje svoje
listnice. Pa to Se ni bilo vse; — po prvem odpetem
oddelku obsirne pesmice ostane, kakor da bi po opra-
vilih Sel iz dvorane.
Rozina je pevajoda ves &as skrivaj opazevala ka-
pitana, — videlo se je, kakor da samo njemu poje;
al vendar — on je Sel.
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Dalje ni hotela ali pa tudi ni mogla
kmalu Fntem podala v svojo spavnico, in kakor da bi
se hotela vledi k poélitku, rede svoji hisini, s ktero
drugale ni nikdar besede spregovorila, razen da jej je
ka) zaukazevala, z glasom od ihte in srda tresajodim se:
yNestrpljiv élovek je ta kapitan“. — Al vse drugo je
¢utilo njeno srce, ki se je sicer v svoji ohélosti lju-
bezni Se branilo in proti njej upiralo: al ta upor bil je
poslednji in tudi zastonj. Kapitan je bil moz, ki si je
znal ukloniti Rozino vkljub njeni oholosti; uniéil jo je,
in to z videzno svojo mrZnjo; — pridobil in zavzel je
njeno srce popolnoma. KEdino to pa je on tudi name-
raval. Nalas& je proti njej tako postopal, ker je bil
uverjen, da po tem nadinu najprej doseZe namen svoj.

(Dalje prihodnjié.)

peti. Ko se je

Mnogovrstne novice.

* Anglesky Zebci. ~— 15. dne t. m. je bilo na ve-
likem dvoriséu cesarskih &tal na ogled postavljenih
tistih 53 anglesko-normanskih Zebecev, ki jih je grof
Rozwadousli nedavno za avstrijska cesarska kobilstva
kupil. Zvedenci trdijo, da malokterikrat(?) je bilo toliko
lepih Zebcev skupaj videti; vsi so zlahne krvi, enako
veliki, ¢vrstega Zivota in lahke li¢ne hoje. Gledé na
lepo In moc¢no %ivino, za pleme po vse izvrstno, tudi
cena ni previsoka; vsak velja 1400 gold.

* Prestavljanje nekterih polkov (regimentov). V dr-
zavnem zboru se je letos vojaSkemu ministru privolilo
Se Cez en milijon goldinarjev za to, da prestavi polke
kolikor mogofe v tiste deZele ali blizo tistih krajev,
kjer se za-nje vojaki nabirajo. Zbog tega bode letos
vel polkov prestavljenih iz sedanjih oddaljenih mest.
Tukaj omenimo samo tiste polke, ki so na Slovenskem
bolj znani. Mariborski polk st. 47 pride i1z Kotora v
Celovec (meseca maja). Mesto njega pride Johnov polk
§t. 16, ki je zdaj v Celoveu, v Kotor. — Celoviki polk
baron Maroi¢i¢ &t. 7 pride 1z Gradca v Inomost (me-
seca julija). — Gragki polk &t. 27 pride iz PoZojna
v Gradec. — Zagrebacéki polk §t. 53 pride iz Dunaja
v Gradec. — Od konjikov pride dragonski polk &t. 5
1z Tolne v Celovec (meseca aprila), in dragonski polk
5t. 10 iz Kedtelija v Maribor, mestu nju odjezdita hu-
zarjeva polka §t. 6 in 14 1z Celovea in Maribora na
Ogersko. — Od topnicarjev pride polk §t. 12 v Ljub-
ljano, Vir, Gorico in Zagreb, zavoljo njega pa polk
8t. 7 iz teh krajev na Dunaj. — Ljubljanski polk bar.
Kuhn 8t. 17 ostane letos Se v Trienti na Tirolskem,
enako trzaski polk grof Wimpfen &t. 22 v Dubrovniku.

Dopisi.

Iz Maribora. — Ob¢ni zbor katoliSko-politiénega
drustva v Mariboru je 19. dne t. m. sklenil sledede za
ves slovenskl Stajar vaZne resolucije: 1) Ucilnica
pripravniika v Mariboru, v kteri se odgojevajo bo-
doé1 ucditelji, ne ustreza v svoji sedanji osnovi niti po-
trebam slovenskega ljudstva, niti ne prihodnjemu po-
klicu narodnih uéiteljev, ker je v njej edino le nemski
kot uéni jezik. Pripravnica naj se toraj tako prenaredi,
da bode sploh slovenski jezik poducni jezik, in samo
za dva nauka: za pedagogiko (nauk o izreji) in za
nems¢ino naj bo podulni jezik nemski. Da bo pa to
loZze mogode, naj se na pripravnistvu postavljajo le samo
ucditelji, ki so slovenskega kakor nemskega jezika po-
polnoma zmoZni. 2) Srednje §ole v Mariboru, nam-
re¢ gimnazija in realka, ktere se vzdrZejo iz drZavne
blagajnice in v kterih se izkljuéljivo nem8ki kot uéni
jezik rabi, ne ustrezajo potrebam udencev slovenske
narodnosti, ter so te Sole slovenski mladeZi in sloven-
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skemu ljudstvu v duSevnem in gmotnem (denarnem) to hujskanje ni imelo druzega vspeha nego tega,
oziru na kvar. Da se drZavnim osnovnim postavam velina driavnega zbora porodila dve interpelaci ji.
kakor tudi slovenski mladezi pravica stori in nje na- Prvo je osnavafa zborova ,,mladonemska‘ stranka, ktera
predek pospesuje, treba je poleg imenovanih Sol samo- je sicer z znanimi frazami pa vendar z ostrimi bese-
stojno niZo realno gimnazijo s slovenskim uénim jezikom dami vpraSala ministerstvo po vzrokih prepovedanih
iz drZavne blagajnice ustanoviti. Da pa mladeZ iz te sve&anosti pruskim zmagam na &ast; — drugo pa,
Sole v vsako drugo gimnazijo ali realko prestopiti za- ki je Ze veliko krotkej¥a in zmerna, je postavila ,,stara

da._ j.a

more, bode se za izdatni poduk v nem&éini skrbelo.
3) Da se udenci, ki menijo v to realno gimnazijo vsto-
piti, bolje in natanéneje pripravijo, naj se za sedaj na-
svetovani realni gimnaziji pridene pripravna 8ola z enim
letnikom, ktera bode cetrti razred sedanje popolnoma
nemike Sole v Mariboru nadomestovala. V pripravni
Soli bi se poleg glavnih tu sem spadajodih naukov Se
posebno na jezikoslovski poduk gledalo. 4) Gledé ver-
skega poduka in kristijanske odreje Solske mladeZi
ne pripoznava Solska postava sveti cerkvi one svobode
in samostalnosti, ktera jej po boZjem pravu pripada.
DrZava si prilastuje pravico, pri vsem BSolskem pod-
uku in pri odreji Solske mladeZi 1meti prvo in zadnjo
besedo (§. 1 post. 25 maja 1868). Ob enem dolocuje
(§. 5 post. 14. maja 186Y), da’ karkoli cerkvena oblast
gledé verskega poduka in krist. Zivljenja odloéi, se to
poprej izpeljati ne sme, dokler okrajni Solski odbor
tega ne odobri. Nad kridanskim podukom nadziruje v
imenu drZave svetni okrajni Solski nadzornik (§. 31
post. za Stirsko 8. febr. 1869.) Verske nauéne knjige
otrjuje tudi drZavna oblast (§. 7 post. 25. maja 1863).
je je po tem takem ona svoboda, ktero postava Kkat.
cerkvi (§. 2 postava 25. maja 1868) obeta? Tirjamo
toraj, da se dotiéne postave tako prenaredé, da bode
sv. cerkev v tem, kar pri Solski mladeZi po boZjem po-
velju opraviti ima, popolnoma svobodna in samostalna,
da se Solska mladeZ tako izreja, kakor to zahteva boZzja
in cerkvena postava. (Kon. prih.)

Iz Trsta 26. marca. (Beseda Rojanske &italnice),
k1 je bila 25. dne t. m., je bila vkljub vsem primer-
ljejem jako zanimiva; deklamovalo in pelo se je na
veliko pohvalo; posebna &ast pa zarad deklamacij gré
prostemu kmetu gospodarju Gerlancu; on za vsako
,besedo’‘ pife in vadi mladino v deklamacijah; temu
Eriﬁa je v tej ,,besedi* bila njegova sedemletna héerka,
1 je deklamovala lepo pesem tako, da smo se c¢udili
¢istemu 1zreku in ugodni prednasi. — Kar se nasih
politiénih zadev tide, se &edalje bolj oZivlja ndrodna
zavest; le to milujemo, da so na8i poslanci v mestnem
zboru nekako klaverni in tihi; vzlasti gosp. Cegnar, na
kojega je 1zprva narodna stranka mnogo zaupanja sta-
vila, moléi v zboru tako dosledno, da se éudimo, kako
je to mogoce, ker imamo Slovenci okolidani toliko brit-
kosti1 na srcu, ktere bi morali na8i poslanci brez strahi
Lahom odkriti, da se naSe stanje v okolici ne izhujsa,
namesti da bi se zboljSalo. Naj bi si poslanci nadi v
izgled vzeli goriske; oni so wvpeljali v zbor tudi slo-
venskl jezik — dober temelj, na kterega se more dalje
in trdno. zidati. Se ni prepozno; e je ¢as; nadjamo se,
da izvolivsi vas za zastopnike naroda slovenskega nismo
zidali hife — na pesek!

Okoli¢an v imenu mnozih drugih.

nemska‘ stranka ali stranka ,,der Abgewirthschafteten,
ktera hole izvedeti, kedaj hode ministerstvo predloZiti

obljubljene predloge o premembah decemberske
ustave.

Grof Hohenwart je prvemu vpraSanju sicer od-
govoril jako odloéno, vendar s premisljenim pridrzkom,
tako, da mu niti vpraSevalci niti velikonemski listi niso
vedeli ni¢ posebnega odgovoriti. V tem odgovoru je
ve¢ brati med besedami nego v besedah samih. —
Drugemu vpradanju je Hohenwart jako mirno in
prav jedrnato odgovoril ter dal zagotovilo, da hode po-
stavo o razSirjeni avtonomiji posamnih kraljestev in
deZel precej po velikono&nih praznikih predlo-
zit1 zbornici. — Po nasvestu glasovitega nekdanjega
ministra dr. Herbsta se o tem odgovoru vname raz-
prava, ki je micnejSa nego vse drugo, kar se je ob-
ravnavalo pod Hohenwartovim ministerstvom. Pred vsem
je opomina vredno to, da se te razprave, o kteri so
véliko-nemski dunajski listi Ze 14 dni napovedovali, da
se pripravlja straSansk naskok na Hohenwartovo mini-
sterstvo, ni1 vdeleZil nikdo izmed ,,véliko- ali mlado-
nemske* stranke; Se vede ¢udo je pa to, da se je de-
bata zoper (?) ministerstvo vriila nenavadno mirno.
In tako so se pad sopet potrdile besede: ,,parturiunt
montes, nascitur ridiculus mus*. Véliki jezi¢nik znani
dr. Herbst, o kterem se je pridakovalo, da bode metal
bombe in granate na ministerstvo, govoril je nekako
medlo In poparjeno, skoro bi rekli, da je bil njegov
govor brez vse barve. — Poche in Lasser, bivia
ces. namestnika, sta govorila o vsem drugim, le o ne-
zaupnici do ministerstva ne, velikoveé sta povzdigovala
avstrijsko dutje. Kaj pa dr. Giskra? Tisti dr. Gi-
skra, kter1 je manjSino drZavnega zbora tako rad po-
lival z lugom nasprotstva, — tisti dr. Giskra, ki ima
kakor malo kdo dar navduSeno govoriti, in je imel na-
vado v svoji oholosti pomandrati vse, kar ni bilo po
njegovi vse¢nosti, je zdaj, kakor pravi ,,Morgenpost®,
z votlim, milim in tresodim se glasom izgovoril
misli, ki se pad ne vjemajo z njegovim znacajem. Da
je dr. Giskra te misli, ki jih je danes izgovoril s tre-
socim se glasom, objavljal in zagovarjal takrat, ko je
mo¢ 1mel v svojih rokah, bilo bi danes boljse v Av-
striji. (Giskra je rekel: ,,v Avstriji ste se iznasli dve
besedi, namre¢ centralizem in avtonomija kra-
ljestev in deZel in po danaSnjem Giskrovem prepriéanji
ste obé popolnoma opravideni; da Se ved, dr. Giskra
pripoznava, da se morata zediniti ta postavna
VZOT a.

Po vsem tem tedaj] je ministerstvu nasprotujoéa
stranka, ki je hotela v tej obravnavi nezaupnico izredi
ministerstvu, izgovorila le misli, kterih Hohenwart sam
za-se ne bi bil bolje mogel izraziti. Vidi se, da tajni

| 1z Ljubljane. Rekli smo zadnji¢, da Herbstova
interpelacija v drZzavnem zboru je bila jako po-
hlevna. 24. dan t. m. jej je odgovoril ministerstva
predsednik grof Hohenwart. O tem odgovoru se je
sprozila debata, ktera, d&e se hudé ne motimo, kaZe,
da je centralistiéna nem¥ka vedina drZavnega zbora ne-
kako skrivé nastopila drugo pot. Centralistidni listi to
stranko, ki ge ,,es0 1z njihovega mesa‘“ in ,,duh iz
njihovega duha‘, kar je nastopilo Hohenwartovo mini-
sterstvo, silijo in hujskajo, naj jame strogo postopati
ter naj ne privoli niti davkov niti vojakov. Toda vse

svetovalec Njega VeliCanstva dr. Giskra bolj spoznava
potrebe avstrijske drZave, kakor jih je poznal advokat
dr. Giskra. In kteri so neki nagibi te premembe?? —
Konec razprave je grof Hohenwart mimo druzega jako
tehtnega izgovoril pomenljive te besede: ,,Za minister-
stva Schmerlingovega bile so besede ,,Mi lahko ¢akamo*¢
veliko bolj na svojem mestu, kakor v sedanjem tre-
nutku, ko pomenljive dogodbe, ki se pripravljajo v
Kivropi, Avstriji resno kli¢ejo: nikar veé éakati z
notranjo spravo avstrijskih razmer, da ne
bode prekasno! Ves Giskrov govor naredil je na




e

nas ta viisek, kakor da bi ga bili videli na prsi se
trkati in klicati: ,,mea culpa®.
— ({z deZelnega Solskega sveta). Glavni predmet po-
slednje seje so bile gimnazije nafe deZele po Holskih
orodilih lanskega leta, ki so jih izdelali ravnatelji v
Ejubljani, Novemmestu in Kranji, in o kterih sta po
dotiénih postavah potem e posebna poroéila spisala c.
kr. deZelna Solska nadzornika gospoda Holzinger in dr.
Vredko. Ze zadnjié smo omenili; da vsa ta porodila
80 bila v porodevanje izrotena posebnemu odseku dez.
Solskega sveta, v kterega so bili voljeni stolni proit
dr. Pogacar, prof. dr. Bleiweis in profesor Solar. Prisla
sta v to sejo obd gori omenjena nadzornika in po dez.
Solskem svetu e posebno povabljeni gosp. Smolej, rav-
natelj ljublj. gimnazije. Vsi udje Solskega sveta so bili
pri¢ujo¢i razen dr. Costa, ki je v driavnem zboru na
Dunaji; namesti c. kr. deZelnega predsednika baron
Conrada, ki je tudi na Dunaj odgel, je predsedoval seji
knez Metternih, ktera, ker so bile razprave o ljubljan-
ski gimnaziji zelé obSirne, temeljite in Zivahne, je tra-
Jala od 10. ure dopoldne blizo 3. popoldne. Ko je prost
dr. Pogagar prvi prebral po odsekovem mnenji izdelano
porodilo z doti¢nimi predlogi o ljubljanski gimnaziji, ki
naj se posljejo c. kr. ministerstvu nauka na Dunaij,
in je tudi nadzornik Holzinger deloma prebral poroé&ilo
v svojem In dr. VreCkovem imenu osnovano, ki se je,
kakor uno odsekovo, posebno naslanjalo na statistiéne
date in opazke ob¥irno in marljivo 1zdelanega porodila
ravnatelja Smoleja, so se zadele ustmene obravnave,
kterith so se posebno udeleZili ob4 nadzornika, dr. Blei-
weis, prof. Solar, prost dr. Pogadar, ravnatelj Smolej in
zbora predsednik. — Ker se je iz vseh porodil razvi-
delo, da je mnogo neugodnega na ljubljanski gim-
naziji, kar se na prid njeni mora odstraniti, zato so se raz-
prave na drobno sukale o velikem 3tevilu udencev, — o
raztresenost: Solskih sob, kar posebno ravnatelju vzro-
kuje velike teZnje, — o napadni razmeri uciteljev, da
]j'ih je vzlasti za zgodovinske predmete preved, za filo-
ogiéne premalo, — da niso nauki jezikov (slovenséine,
nemsdine, latini€ine ali gri¢ine) v eni roki, — da niso
vsl uditelji zmoZni naSega deZelnega slovenskega je-
zika , — o pomanjkanji gimnazije s slovenskim udnim
Jezikom, — o neugodnosti vojatke postave za ucéence,
— 0 ¢udni prikazni, da na ljublj. gimnaziji se je lani
stelo 81° Slovencev, 19° pa Nemcev, kterih poslednjih
je po Stevilu odsekovem k vefemu le 7°, — o neugod-
nosti, da kranjske srednje ¥ole nimajo lastnega, v de-
zZeli bivajotega Solskega nadzornika, — o nepripravnosti
telovadnice itd, itd. itd Vsaka napaka je bila na drobno
sitice odkritosréne kritike djana, in sklepi so ob-
veljali taki, da ministerstvo razvidi iz njih in iz poro-
Cila odsekovega, ki je, memo porodila Solskih nad-
zoruikov, ki se jele bolj okoli nepoglaynih pomanjklji-
vosti sukal, do korenine segel napakam ljubljanske
gimnazije, v ¢em da posebno boléha nasa gimnazija

in v ¢em da jej je prenaredbe posebno treba. — O
gimnaziji novomeski in kranjski bila je razprava
na kratko.

— (LPresvitly cesar in Matica slovenska.) Iz Dunaja
nam je doel v pondeljek telegram, ki nam je naznanil
veselo novico, da so dopoldne tega dne gosp. dr. Costa,
predsednik Matice, in odbornika gospoda grof Barbo
in Luka Svetec v imenu Matidinega odbora se poklo-
nili Njegovemu Velidanstvu ter mu izrodili vse knjige
(18), ki jih je dozdaj Matica na svitlo dala. Presvitli
cesar je jako prijazno sprejel knjige in pohvalil delo-
vanje naSega drustva ter obljubiti blagovolil darilo ko-
ristnim namenom Mati¢nim. Radostni so zapustili na

poslanci cesarjevo palao, in radostni bodo nagi prijatli
¢itali to novico.

¢
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— Po mnozih &asnikih leti novica, da so na% svetli
knezoskof naznanili ministerstvu sklep, da se o dpo-

ved o Skofijstvu; nemikutarskim judovskim listom, kakor
prressi‘ itd. je ta novica voda na njihov mlin , &e&, da
te odpovedi so ,,narodni prenapetnezi‘ krivi. (‘e tudi
ne moremo tajiti, da so knezoskof poslali odpoved na
Dunaj, pa s tem le ponovili, kar so Ze davno zahtevali,
moramo vendar redi, da je to la%, o demur yy Eressini‘
pisuni glorijo poj6, kajti vzlasti v novi &ri so gospod
knezo8kof Ze doziveli toliko bridkih skusinj, da radi
prepustijo druzemu vise pastirstvo. Vsaj tudi, de ostane

nova vojaska postava, bodo ikofje kmalu — brez du-
hovnov.

— (Poziv.) Med vsemi stanovi, kteri

dohodke svojega bodi-si duSevnega ali telesnega delo-
vanja, se &uj

uje po pravici najveékrat pritozba, da je po
razvitku obrtnij in po nara¥danji ljudstva poskoéila
cena vsakterega Ziveza, in da je po kupéiji na drobno
se slabeje postalo vsaktero blago.

Vsak posamesni é&lovek ¢uti veliko Skodo, a ne
more 81 pomagati sam ter meni, da se mora temu pod-
vreCl, ker ne najde pripomoéka. Pa vendar pomo¢ je
tako blizo, in sicer v zdruZenji vseh posamesnih, raz-
tresenih in toraj slabih modi v jednoto, to je, v dru-
stvo za povizitek.

TukajSnji krajni
uradniske druzbe je p

imajo stalne

odbor prve sploine avstrijske

0 nagibu svojega prvomestnika,
kneza Lotarja Metternicha, kot poverjenika druZabni-

kov na to zadevo vso pazljivost obrnil ter sklenil vpe-

ljati druzbo, ktera bi po znamkah preskrbovala po-
trebnega Zive#a.

Osnoval je po natanénem pretehtovanji v tej za-
devi pravila, ktera so se v 28. listu , Laib. Zeitg. .t
glasila, Bistvena red take druZbe obstoji iz tega, da
druzba sklepa pogodbe s prodajalei, kteri se zavezejo
podajati druZabnikom dobrega blaga po vsakdanji ceni,
zraven pa se za dogovorjeni znesek odjenjati od cene.
Druzba potem prodaja za gotov denar druZabni
, ktere prodajalci jemlj6 za gori zaznamovani
znesek na mestu denarja, druzbina blagajnica jih pa
resl po odbitem dogovorjenem odpusteku z denarjem.
Tega odpusteka spadajo tri &etrti Ze pri Rupovanji na
korist druzabnikov, detrt se pa hrani v blagajnici za

glavnico v ta namen, da bi se, ako mogode, napravila
lastna zaloga Ziveza.

Taka druzba je zel6 koristna prodajaleu, ter mu
nakloni velik krog gotovo plaéujo¢ih kupcev, pa tudi
druZabniku, ker mu preskrbuje boljega in cenejiega
blaga. Prvi pogoj vsake povzitne druzbe je pa ta, da
steje druzabnikov na stotine, ¢e hode, da se bode mnogo
prodajalcev ponujalo v druStveni prid. Da se namen
podpisanega odbora na korist po njem zaﬂtnranih stanov
vresni¢i, dolodijo toraj sami, ako se v obilnem &tevilu
oglasijo za pristop k tej druizbi.

Kdor pristopi, daruje le 2 goldinarja vpisnine, ktera
s¢ mu gotovo kmalu povrne po odpusteku cene. Cle-
ravno druzabnik se ne sme nadejati naglega in velikega
dobitka, vendar si je svest, da podpira s svojim pri-
stopom velik namen, zboljSati teZavne okolis¢ine mnogo
svojih tovarsev.

Kako se z malim zadeta povzitna druitva morejo
povzdigniti, kaZe nam angledka dezela, kjer so se
take druzbe tako razvile, da imajo Ze lastne pridelke
vseh vaZnejih vrst ZiveZa ter jih prodajajo tudi takim,
ki niso udje.

Ali ne bi bilo mogode, da bi se tudi v nai sicer
mali, a po svojih ¥e neporabljenih naravnih zakladih
bogati deZeli nekaj stotin uzitnikov naslo, ki bi pri
podpisanem odboru in pozneje Se po druzih krajih se
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oglasili, da hofejo sé svojim pristopom osnovati prvo
povzitno drustvo kranjsko?

Mislimo, da se ne obradamo zastonj do svojih
najbliznjih tovarev, ki najhujSe &utijo teZo d&edalje
viie cene ZiveZa, pa tudi do druzih sodelalcev dusevnih
in telesnih, ktere tare enaka osoda. Le naglega sklepa

in sloZnega delovanja vseh povZitnih krogov je treba,
brez ozira na stranke ali na narodnost, da se pokaze,

kerung®. — V saboto so hoteli nemgki turnarji si na-
praviti krémetinski shod (turnerkneipe) v krémi ka-
zinski; ali so nameravali nekteri s trte zviti (improvi-
zirati) nemsko ,,Siegesfeier ali ne, to se ne vé , ker
se ljudém ne da v srce gledati; al to je gotovo , da je
neki Gerber, trgovski komis, jim zlozil neko grdo
gledalisno psovko pod imenom , Duckmauser. ktero
jim je vlada prepovedala. — Narodna stranka se

]

da se veliko more dosedi tudi na gospodarskem polji
po cCarobni besedi: ,zdruZenje’. Bog daj, da bi se
vslisal nas§ poziv!

Kakor se oglasi nekaj stotin deleZnikov za pristop,
se hole precej dalje osnovati, da se druitvo ustanovi.

Vsi delezniki se potem skliGejo v obéni zbor, kteri
koneéno sklene pravila ter preskrbi dovoljenje, da se
nikakor ne bi mislilo, da hoée podpisani odbor druZab-
nike tega drustva pod birokrati¢no varstvo dejati. Odbor
81 le i5Ce te Casti, da se po njegovi pripomoédi vresnidi
ljudoljubna in ob&ekoristna misel, ktera mora zmagati
po prislovici dragi vsakemu Avstrijanu:

yyZ zdruzeno modjo!*

Kdor Zeli k drustvu pristopiti, naj se oglasi ust-
meno ali pismeno od dveh do treh popoldne v gospo-
skih ulicah his. 8t. 207 v prvem nadstropiji.

Krajni odbor sploine avstrijske uradni-
Ske druzbe v Ljubljani 19. marca 1871.

— (Ctalnica nasa) napravi prihodnjo nedeljo,
to je 2. dan aprila, sedanjemu &asu primerno ,,besedo,
v kteri bode razen ,berila“ dr. Razlagovega, de-
klamacije gospodi¢ine Brusove, igre na goslih in [dveh
moskih zborov, zbor gospd, gospodidin in gospodov pel
Grbéev ,,Kriz“, mokki zbor Haslingerjev plkyrie,
Gounodov samospev ,,Ave Maria* s spremstvom gla-
sovira, gosel in fisharmonike, Fiihrerjev ,,Graduale®,
in Gadeov zbor. Tako bodemo prvikrat slidali v &ital-
nici tudi slavnoznane svete pesmi; pevovodji gosp. V.
Valenti smo zato tem bolj hvaleZni, ker se nadjati
smemo l1zvrstne izpeljave po nafih pevkah in pevcih.
Zacetek je ob pol osmih zveder. Vabijo se vljudno
tudl vnanji udje.

— (Lryjateljem cerkvene muzike) naznanjamo, da
1zvrstne nove orglje, ki jih je naf umetnik g. France
Gor5i¢ za HotederSico ravnokar izdelal, se §e do pri-
.hﬂdnje%a torka labhko vidijo pri njemu v Troovem his.
stev. 17.

— (Za jutrajsnjo predstavo ,Jamske Ivanke®) se
bodo sedezi dobivali, kakor po navadi. Zagetek bo ob

pol 8. uri zveler. Tiskana igra se bode prodajala na
gledalidki kasi in sicer igra in Vilharjevi napevi skupaj
po 50 kr., igra sama po 20 kr. Dobi se je tudi pri
knjigarjih: Klerr, Giontini, Hohn po knjigarski
cenl (40 kr. in 20 kr.). Razen zadnjié omenjenih todk
je spisal g. kapelnik Schantel tudi veliko overturo k
igrl; po vsem tem nam je res prifakovati posebno za-
nimivega vecera.
— (Pobirki iz éasnikov.) ,,Tagblatt®, hudo razkaden
PO nasem zadnjem vpraSanji: ,kdo je tisto prebivalstvo
(Bevolkerung), za ktero se drzne konititucijsko drustvo
govoriti, je v 69. listu na celi strani otrobe vezal, v
ktere se po znanem pregovoru ne mefamo; al samo to
moramo pisalea ,,Tagbl. vprafati: kako da ga spet ni
sram cFrevra.éati besede naSega vprasanja, ktere je go-
tovo dobro razumel, vsaj sta ,,Tagblatt® in njegova
jednomleénica ,,Laib. Zeitg.* koj drugi dan po zboru
razglasila resolucije zborove: ,,dass ger Landtagsbe-
schluss den Wiinschen der Bevilkerung wider-
' Na te jasne besede smo Vas vpraiali: kdo
je ta ,Bevolkerung®? in Vam dokazali, da mala in
zmirom ista koterija ne sme nikdar splokne besede
nBevilkerung® rabiti brez dostavka: ktere yy Bevol-

malo briga za nemdéurska podetja in niihovo literaturo,
kakor je ;:'Ill}gﬂf&bﬁl”, :;Aquarium“ itd., ki 80 edine
knjige, ki jih na svitlo dajejo nemski ljubljanski lite-
rati; al to jim vendar svetujemo prijazno, naj ne rogo-
vilijo preveé, da ne sproZijo kake nezgode! Zato nam
tadi ni mar za Zol¢, ki ga v danasnjem ,,Taghl.“ raz-
livajo na zastopnika vlade, kneza Metternicha , Kkl jim
Je prepovedal ono psovko; samo to pa moramo omeniti,
da je spet laZ, kar ,, Tagbl. pife, da tudi ditalnica
predstavlja igre gledalidne, in vlada jej jih
ne prepoveduje. Citalnica ima vsled pravil svojih
pravico za take predstave; ni tedaj od milosti vladne
odvisna, ali jih sme ali ne predstavljati, le da jith po-
liciji popred dd4 v cenzuro. Tu tedaj ni nobene dvo jne
mere, o kteri ,,Tagblatt divjd. Ce se,,Gesellenverein¢¢
v 8v0j1 sobani enkrat v letu kratko&asi s kako igrico,
se mu ta tako malo prepovedati more kakor drugod
kak ,,Haustheater; o katoliskem druitvu nam ni
druzega znano, kakor da je zadobrodelni namen po
dovoljenji gosposkinem napravil oditne predstave. Naj
tedaj ,, Tagblatt z laZmi ne zagovarja svojih ,,Duck-
mauserjev®, s kterimi se je oni njegov prijatelj Gerber
kakor ,,Bratelgeiger producirati hotel v — krémi.
— j,Novice® prinesé za pirhe po véliki nodi na-
roén]ilkom svojim neko doklado, ki je bodo gotove
vesell.

Novicar iz domacik in ptujih dezel.

lz Dunaja. — 24. dne t. m. so bile galerije
zbornice vse polne, kajti iz gotovega vira se je iz-
vedelo, da bode minister Hohenwart danes odgovor
dal na vprasanje dr. Herbstovo in da bodo potem
pyustavoverci* tozili vlado v zbornici. Da bosta Herbst
in Giskra javkala iz jeze, da nista zopet ministra, o
tem ni dvomil nikdo. Vse je tiho, ko grof Hohenwart
}Jriéne odgovor, v kterem med drugim rede, da obza-
uje, da interpelacija v vladinem programu obljubljene
predloge imenuje vzrok nemira, a ne omeni zadetka:
programa, kteri je tak, da preZene vsak dvom o na-
menih ministerstva. Obstojede drZavno pravo smo od-

lo¢no imenovali temelj, na kterem vlada stoji. Na tem
temelji bode vlada vsem upravidenim Zeljam prijazna
in bode delala na to, da se notranji mir vrne. Treba
toraj le brati na§ program, da se vidi, da ni vzrokov
za tako interpelacijo. Kar se tie vpraSanja, kdaj da
bode vlada predlozila svoje predloge? opomnimo, da ne
le po nafi ustavi, temué tudi po ustavnih nadelih sploh
ima vlada neovriljivo pravico, postavne nadrte, ktere
ona sama iz lastnega nagiba snuje, predloZiti takrat,
kedar ona misli, da je prav. (Dobro! na desni) Ker se
Je pa po tej interpelaciji vnovié Zelja izrekla po teh
predlogih in ker mi radi vstreZemo Zeljam sl. zbornice,
re¢em zdaj, da bodem postavni nadrt o vedi praviei,
da deZelni zbori o postavodajstvu prvi kaj nasve-
tujejo, precej po velikonod&nih praznikih pred-
lozil. — Ko je grof Hohenwart kondal svoj odgovor,
predlaga ole glasovite interpelacije, ekscelenca Herbst,
naj se pri¢ne razprava o tem odgovoru. Zbornica pri-
trdi. Govorili so: Herbst, Poche, Giskra, Knoll

%& je le bral), Lasser, Rechbauer, Chlumecky,
eeber, Groholski in baron Kotz Zadnja dva sta
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- rale. (Prav dobro! na desni.) Isti govornik je omenil tudi
. *"ukaza gospoda ministra nauka, kteri deZelne Solske
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pobijala govore prvih, kteri vsi so le preZvekovali to,
kar se je poslednji ¢as bralo v judovskih listih, kterim
lepe dobidke nese ,ustavoverna‘* pisarija. — Ko so0 ne-
hali, poprime grof Hohenwart besedo in med drugim
rece to-][;: Razli¢na in tudi nasprotna mnenja sem rav-
nokar sliSal o tem, kaj bi naSi drZavi koristilo. Al na
posamesna vpraSanja bode vlada odgovorila takrat, ke-
dar pridejo na dnevni red te zbornice. Naj tedaj odgo-
vorim na nektere opazke, ktere naravnost zadevajo
vlado. Prvi govornik dr. Herbst je vladini program
prijel in si dokazati prizadeval, da dela naSa ne ka-
zejo, da smo prijatelji ustave, a vendar ni mogel na-
vesti del, ki bi kazala, da smo gresili zoper ustavo.
Predgovornik se je dalje naslanjal na to, da smo mi1 v
svojem programu izrekfi , da je vlada v vseh posames-
nih vprasanjih na debelo in drobno popolnoma edin a,
ter je 1z tega sklepal, da, &e bi to res bilo, bi mi bili
lahko precej s predlogi v drzavni zbor stopili. Go-
vornik pa je prezrl, da razglasivii program smo govo-
rili le o edinosti principov; edinost nac¢el in pa
po teh nadelih izdelane postave: to pa je dvoje. On je
tudi omenil, da dasniki prinaSajo o ministerstvu pogo-
stoma take novice, ki delajo nemir med ustavover-
nimi, — al govornik tega ni povedal, da vsi ti spisi
izvirajo iz enega kotla, in da segajo na eno stran.
(Dobro! dobro! na desni.) O¢itala se nam je tudi pre-
poved svedanosti nem8kih zmag. Zarad tega sem Ze
unidan dokazal, da vlada ni tega prepovedala zato, da bi
enemu narodu nasprotovala, ampak zato, da se ne Za-
lijo druglt narodi v Awvstriji. (Dobro! dobro! na desni.)
Drug govornik na levici je to prepoved porabil tudi v
to, da je rekel, da je ministerstvo zunanjih oprav
navskriz s tem ministerstvom. Grof Hohenwart do-
kaZe, da ni res, in da se novemu ministerstvu ocitati
ne more, kar se je doZivelo pri parlamentarnem
(Herbst Giskrovem) ministerstvu, ktero se je razcepilo
na dvoje: v vedino in manj8ino. (Veselost na desni,
nemir na levi.) Nam se kaj enacega pe more ocitatl.
(Dobro! na desni.) — Dalje nam je ocital Rechbauer
nase vedenje proti ¢asnikom. Moja gospoda! mi spo-
Stujemo in d¢astimo popolnoma prostost tiska, a smo
tudi preverjeni, da tisti, kteri vZiva korist tiskovne
prostosti, tudi mora Skodo sprejeti. O prostosti
tiska’ pa mora biti tudi meja, ktera se ne sme nikoli
prestopiti gledé na prid drZavni, in na prid javne mo-

svete pozivlja, naj&olsko postavo pregledajo, in ako
50 0 njej kaki pomisliki, naj jih naznanijo ministerstvu.
Gospbda! ali pa¢ more kdo v tej zbornici trditi, da ona
Solska postava ni pomanjkljiva? Al more zbornica le
eno deZelo imenovati, ktera je zadovoljna Z njo?
Mislim, da ne. Gosp. dr. Recgl.bauer je tudi o¢ital, da
smo se pogajali z nasprotnimi strankami naSe ustave.
Prasam: kaj neki se je v tem obziru zgodilo? Pogo-
varjlali smo se 8 posamesnimi voditelji ¢eske stranke.
Je li to napano? Mi smo na &elo naSemu programu
stavill, notranji mir napraviti. Mislim, da to mora
nacelo biti1 vsakega drZavnika v Avstriji. Najbolj ¢udno
pa je to, da nam to levica odita. Al je mar dosedanje
ministerstvo prvo, ktero je v tem obziru s Cehi raz-
prave imelo? Mislim, da je bilo tudi parlamentarno
ministerstvo, ktero je prej ono stranko k razpravam
na Dunaj vabilo! — Priporoéa se nam pnlitiEa ¢ a-
kanja, odlaSanja. Res je to tudi ena politika; al
dvomim, da je prav, da se nam ta politika priporoda
od levice, vsaj so bili ravno isti mo%je, kteri so zarad
take politike najbolj nasprotovali onemu ministerstvu,

ktero si je na zastavo svojo zapisalo: , mi moremo {a-
kati* (Prav dobro! na desni) in takrat, menim, bila b1 ta
beseda menda bolj upraviéena, kakor zdaj, ko se godé
v Evropi red¢i, ktere Avstrijo resno opominjajo, ne
trenutka zgubiti, da se vendar enkrat vredijo no-
tranje razmere. (Dobro! na desni.) — Prvi govornik je
razmotraval program ustavoverne stranke in stavil na
¢elo: drzavna politika ima pred vsem nalogo, skrbeti
za to, da celotane ra zpade na kose. Vsaj tudi mi to Ze-
limo; al mi pa tudi vemo to, da krepka moé v sre-
dis¢u drZavnem je le tam mogoda, kjer se naslanja na
zadovoljne deZele. (Dobro! na desni) Mislim, da
skuSnje dosedanje ne dokazujejo, da se je na prejsnji
thi moc¢ centralna okrepéala. (Pra? dobro! na desni.)
Dr. Giskra je omenil, da, ¢e se razsiri avtonomija
(samouprava) deZelnih zborov, je treba novega ko-
rektiva (pomocdka) za okreplanje centralne modi; ta
korektiv bile bi direktne (neposrednje) volitve v dr-
zavnl zbor. Ko smo mi izrekli, da hodemo v posta-
vodajavstva razSiriti pravico deZelnih zborov, se je
reklo, zdaj se ne sme na ustavi ni¢ popravljati. Vi,
gospoda, pa zvhtevate od nas direktne volitve, ki bi
ravno predrugadile ustavo, kajti indirektne (po-
srednje) dosedanje volitve so podlaga naiih zastopov.
(Prav dobro! na desni.) Opomnim pa, da vpraSanje di-
rektnih volitev ni novo. DeZelni zbori in tudi zbornica
poslancev so o njih Ze obravnavali. Pokazalo se je ta-
krat, da je napravila hud prepir med narodi. Cudno se
mi zdi, ¢&e se od nas, kteri bi radi pomirljivo delali,
tirja, da bi to delo s tem zadeli, da bi iznova vrgl:
prepir med stranke. (Dobro, prav dobro! na desni.) —
Tako jeleviénike kakor muhe pobijal minister. Vsi
osupnjeni so0 mu drugi dan davke spet za mesec
april dovolili.

Telegram ,,Novicam* 28. marca. Pri danasnji ob-
ravnavi one postave, po kteri naj Granica neha vo-
jaska naprava biti, sta Danilo in dr. Costa govo-
rila za to, naj se poprej zaslifijo o tem postavni za-
stopniki. —"Jutri pride protest ljublj. konstitucijskega
drustva zoper volitev kranjskih drZavnih poslancev.
Odbor nasvetuje, naj zbornica izrede, da so volitve
veljavne. Ako se sprejme ta predlog, je oni protest
nova blamaZa ljublj. ,,ustavovercev‘‘!

Francosko. — Se zmirom je v Parizu strahovita
vlada puntarskih razbojnikov na vrhu. Spet je dala
vstreliti enega generala, drug je na smrt ranjen. Prava

viada, ki je v Versajlu, nima modi, da bi zatrla rdedo
drhal v Parizu.
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Popravki. Na strani 97, vrsti 7. odspodaj namesti 65.000
beri 6.500. — Na 1. strani zadnjih ,Novic** od zgorej v 5. vrsti
namesti 27 beri 72 kraje., — v 7. vrsti pa namesti 100 zelnih
glav beri 1000 zelnih sadik,

Litna cena
v Kranji 27. marca 1871.

Vagéin psenice 6 fl. 15, — rZi 4 l. —. — jedmena 3 fl.

—. — ovsa 2 fl. —, — sorsice 4 fl. 60. — ajde 3 fl. 40, — prosa
3 fl. 35, — Ekrompirja 1 fl. 65. — fizola 4 fi. 80.
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Loterijne srecke:

v Gradeu 20 69. 2B EF:. ¢d.

24, : ‘
na Dunaji } RACY: N0 ol 38. 42. 89. 36. 3.
Prihodnje sreckanje v Gradcu in na Dunaji 8. aprila.

Kursi na Dunaji 28. marea.

5%/, metaliki 58 fl. 10 kr. AZijo srebra 122 fl. 80 Er.
Narodno posojilo 67 fl. 95 kr.  Napoleondori 9 fl. 96 kr.

Odgovorni vrednik: Jozef Golé. — Natiskar in zaloZnik: Jozef Blaznik v Ljubljani.




